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Alois Jirasek jako mluvci
polltlcke vule naroda

B

MIRKO RADUSEVIC

Foto: Ivo HAVLIK

VCELI VOSK POKRYL ZIZKU. Restaurdtorka Zuzana Kamp$ovd z pasiiské dilny Houska a Douda v Bustéhradu na kazdy centimetr
jezdecké sochy Jana Zizky nanesla véeli vosk. Bronzovy origindl sochy, ktery Bohumil Kafka dokonéil v roce 1935, pied konzervaci
ocistila jemnymi ocelovymi kartaci. Socha stoji v Pribyslavi. Kopie se tyci na prazském Vitkove.

rodil pred 175 lety (23. srpna 1851 v

Hronove€), ma zvlastni vyznam pro
Cirkev Ceskoslovenskou husitskou diky
spojenim s Mistrem Janem Husem a hu-
sitstvim.

Tuto linku, vztah, si dovede kazdy z nas
predstavit. Je zde dalsi spojeni, dané vice
v ideové rovin€.

Je to jeho narodnostni a politické pa-
sobeni ve prospéch naroda. Ve $kolach,
zahlceni vykladem Jiraskova spisovatel-
ského odkazu, jsme se jiz méné dozvi-
dali o jeho osobnosti jako takové, a tim
spiSe o ném jako politikovi. Neznali jsme
jeho ideové nazory. Pritom Jirasek hral
vyznamnou roli mluvciho pfi vzniku re-
publiky.

Byl to pravé Alois Jirasek, kdo svym
projevem privital na Wilsonové nadrazi

Spisovatel Alois Jirasek, ktery se na-

prvniho prezidenta T. G. Masaryka pri
triumfalnim piijezdu do Ceskoslovenska
21. prosince 1918. Jejich spolec¢na foto-
grafie obletéla cely svét. Z projevu: ,Do-
stalo se mné cti, abych vas pozdravil a
uvital ve jménu ceského obyvatelstva pri
vaSem vystoupeni do nasi zlaté slovanské
Prahy, nyni uz ne hlavy poniZovaného
kralovstvi..."

Mluv¢i spisovatela

Alois Jirasek mluvil jménem spisovate-
14, nebot byl tehdy jejich vid¢im pred-
stavitelem i po strance politické. Kdyz
v roce 1917 silil nesouhlas s vladou val-
¢ici monarchie, kdyzZ na sile nabyval od-
por proti odvodim mladych muzi, kteri
méli pokladat zivoty za cizi, imperialni
zajmy, kdyz se §iril nedostatek, bida a

hlad, vznika 17. kvétna 1917 Manifest spi-
sovateli.. Nesl nazev ,Cesti spisovatelé
Ceskému poselstvu® a pritom je spojeny
se jménem Aloise Jiraska. Jde o prvni do-
maci verejné prohlaseni za prvni svétové
valky, které pozadovalo sebeurceni Ces-
kého naroda a text byl adresovan ceskym
poslancum Rigské rady. Podepsalo ]eJ
pres 200 ceskych spisovateld, novinara
a védct. Autorem manifestu byl Jaroslav
Kvapil, tehdejsi reditel ¢inohry ceského
Narodniho divadla, a Alois Jirasek byl
prvni, kdo jej podepsal. Protirakouské
hnuti intelektualti dale pokracovalo a Ji-
rasek byl jednim z hlavnich organizatort.
Spolu s Jaroslavem Kvapilem organizovali
v Obecnim domé 13. dubna 1918 Narodni
prisahu. Akce byla reakci na projev mini-
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stra zahrani¢i hrabéte Ottokara Czerni-
na z 2. dubna 1918, ktery nevybiravé na-
padl chovani Ceskych politikd. Narodni
piisaha se stala dilezitym milnikem k
samostatnosti Ceskoslovenska, kdy# se
ve Smetanové sini Obecniho domu se-
Sli predstavitelé ceského politického,
spolec¢enského i kulturniho Zivota, aby
prisahou vyjadrili spole¢ny postup a od-
hodlani vytrvat ve svych pozadavcich na
budouci samostatny stat.

Pritomni byli zaroven predstavitelé So-
kola a jihoslovansti poslanci Ri§ské rady.
Po Gvodnim projevu Frantiska Stafika na-
sledovala Narodni prisaha, jejiz text pred
shromazdénim prednesl Alois Jirasek.
Zacal slovy: ,Narodu ceskoslovenskému!
Nesmirna valka celého svéta dostupuje
svého vrcholu...“ Nasledovaly dalsi véty,
ze kterych se pritomnym sviraly pésti:
SVytrvame, dokud nezvitézime! Vytrva-
me, az pozdravime samostatnost svého
naroda!“ Shromazdéni poslouchalo pro-
jev ve stoje a nakonec pfi slovech ,zve-
dame ruce své“ vSichni pozvedli ruce a
salem zahrmélo mohutné: ,Prisahame!*

Politické projevy

Jesté pred prednesenim Prisahy meél
Jirasek projev, v némz s odkazem na his-
torické tradice (zejména na mirotvor-
nou roli krale Jitiho z Podébrad) vyzval
k odhodlani a vytrvalosti v boji ,,za pravo
a Stastnou budoucnost” ve spolupraci s
bratry ,naroda chorvatského, srbského a
slovinského*.

I kdyZ nékteri historici tvrdi, Ze text
Prisahy ovlivnil politik a pravnik Franti-
Sek Soukup, jisté velkou roli sehral Alois
Jirasek. Byla to spisovatelova schopnost
napsat nejen literarni dilo, ale i politicky
projev, odpovidajici tehdejSim revoluc-
nim myslenkdm na rozbiti Rakousko-
-Uherska. Jiraskovy projevy povznasely
pritomné vzhliru k ¢inim. Pri zprofano-
vani Jiraskova dila béhem minulého rezi-
mu, ktery spisovatelovo jméno zneuzival,
jsme si ani nemohli uvédomit, nakolik
byl v dobé vzniku republiky Alois Jirasek
popularni a cténou osobnosti. Sméle se
vrhal do tehdejsi politiky a byl jejim hlav-
nim mluvéim.

Politicka cCinnost Aloise Jiraska v roce
1918 gradovala jeho pfimym zapojenim
do spravy nové vznikajiciho statu. Ak-
tivni politiku sice nevyhledaval, ale mi-
moradné udalosti osmnactého roku ho
kvtli jeho obrovské moralni autorité
postavily do centra déni. V Cervenci 1918
byl jmenovan ¢lenem Narodniho vybo-
ru ceskoslovenského za Ceskosloven-
skou statopravni demokracii (pozdéjsi
Narodni demokracii) a nasledné se stal
poslancem Revoluc¢niho narodniho shro-
mazdéni. Tento organ slouzil jako hlavni

koordina¢ni centrum domaciho odboje a
pripravoval prevzeti moci.

Uvitani Masaryka

Po vyhlaseni samostatné Ceskosloven-
ské republiky 28. fijna se Jirasek vratil do
rodného Hronova, kde se konala impro-
vizovana schtize mistniho zastupitelstva,
kam byl spisovatel také pozvan. Zaseda-
ci mistnost byla zaplnéna do posledniho
mistecka, uvital jej potlesk a provolavani
slavy. Druhy den na slavnostnim shro-
mazdéni, kde se seslo kolem Ctyr tisic
lidi, prednesl opét zasadni politicky pro-
jev k oslavé samostatnosti statu, v némz
shrnul dlouhy narodni zapas a vyzdvi-
hl roli narodnich buditelt: ,Tuzby nas
vSech, tuzby naseho naroda se splnily...
Pred nami je krasna budoucnost v naSem
staté ceskoslovenském.*

K prvnim krokdm Jiraska jako zako-
nodarce pattilo napriklad to, Ze byl zvo-
len do snémovniho Vyboru pro ochranu
uméleckych pamatek a prirodnich kras,
kde prosazoval organizaci tfedni pamat-
kové péce v nové republice nebo inter-
peloval ministra vnitra ve véci nelegal-
niho pokoutniho tisku a hajil legislativni
Cistotu nového statu.

Z uvedeného plyne, ze Alois Jirasek ne-
byl pouhym popisovatelem nasi historie,
ale primo ji také tvoril. V politické draze
pokracoval, kdyZ v roce 1920 byl zvolen
radnym senatorem za Narodni demokra-
cii, kterym zlstal az do roku 1925, kdy
musel ze zdravotnich davoda politiku
opustit.

Neni divu, Ze se Aloisi Jiraskovi dostalo
pocty v prosinci 1918, aby uvital T. G. Ma-
saryka na Wilsonové nadrazi pti jeho pri-
jezdu do Ceskoslovenska a mél k nému
projev. Na Jirask(v projev prezident
odpovédel rovnéz proslovem: ,Dovolte,
abych vam podékoval jen nékolika malo
slovy. Jsem potéSen, Ze vami osobné
jsem vitan, ze jsem vitan spisovatelem,
ktery zaroven s politiky jest predstavite-
lem snah Ceského naroda. Ja vas, basni-
ky, jako tviirce vzdy pokladal za predsta-
vitele naroda. Vy mate nemensi zasluhy
o uskutecnéni ciltt vytknutych, neZ my,
politi¢ti pracovnici, proto chceme s vami
i nadale spoluptisobiti. Bude v tom mno-
ho poezie, bude to pohadka, ale pohad-
ka skutecnosti, ve které zijeme. Nastava
nam nyni prace, spole¢na prace. Kazdy
nastupte na své misto, nebot kazdy i maly
muiZe prispéti k vybudovani ceskosloven-
ské demokracie.”

Zvony nesmély zvonit

Alois Jirasek umira 12. brezna 1930. V
sobotu 15. bfezna, v predvecer pohrbu, se
pred Narodnim muzeem na Vaclavském
namésti u sochy sv. Vaclava konala pa-

nychida, pri niz promluvili Karel Kramar
a predseda ceskoslovenského Senatu
FrantiSek Soukup. Narodni pohieb zacal
16. brezna v Panteonu Narodniho mu-
zea. Na rampé pred Narodnim muzeem
vznikla temné dekorovana tribuna a o pul
sedmeé vecer protrhly ticho prvni tény
Bozich bojovniki. Alois Jirasek vystoupil
roku 1921 z rimskokatolické cirkve a zi-
stal bez vyznani. Katolicka cirkev proto
zakazala k ucténi jeho pamatky zvonit
zvony prazskych kosteld a bylo rozhod-
nuto konat pohiebni obrady bez tcasti
knéze. Pohrbu se tCastnili: prezident T. G.
Masaryk, vlada, sokolové a zastupy tisict
lidi. Za pohrebnim vozem taZzenym Sesti
¢ernymi konmi kracel smute¢ni privod.
Byl tvoren vojaky, spisovateli, sokoly, za-
stupci cechtl v historickych krojich, dob-
rovolnymi hasici, ¢leny politickych stran
i nepolitickych spolk (napt. divadelnich
ochotnikd), delegacemi Chod a Valacht.

Privod sméroval oklikou do olSanské-
ho krematoria. 18. bf'ezna vyrazila kolona
automobild na cestu do Jiraskova rodné-
ho mésta. V Hronové namisto zvont zné-
ly sborové skladby J. B. Foerstera na slova
J. V. Sladka: Z osudu rukou a Polni cestou.
Z posledniho rozlouceni s ¢eskym spiso-
vatelem se stala celonarodni zalezitost.
Sveédci to o roli, jakou tento spisovatel
sehral pri formovani moderni ¢eské spo-
lecnosti, jejiho historického povédomi i
politickych osud.

S vuni vavrinu

Po mnoha letech doslo ve VrSovickém
divadle Mana, drive Jiraskové divadle,
v budové Husova sboru CCSH, k odha-
leni skryté casové schranky s rtiznymi
dobovymi dokumenty a fotografiemi,
mj. i z pohrbu Aloise Jiraska. Old-
rich Novacek, ¢len rady starSich zdejsi
nabozZenské obce, k tomu uvedl: ,Prek-
vapilo nas, kdyz na nas pri otevieni
schranky po vice nez 93 letech zavanu-
la viiné vaviinu, kterym byla ozdobena
rakev spisovatele” Ve své promluvé pri
nasledném opétovném ulozeni schranky
do zakladniho kamene Husova sboru ve
Vrsovicich 12. listopadu 2023 tuto udalost
také pripomnél vrSovicky farar David
Frydl: “S rozechvénim jsme nasledné ve
farni kancelari schranku za pritomnosti
nekterych clent rady starSich a dalSich
hostt otevreli. Dychla na nas doba pred
vice nez devadesati lety, a to doslova. Do
schranky byl totiz vloZen i vavrin, ktery
vSechny uloZené memorabilie provonél.
Vavrin to nebyl jen tak ledajaky. Pocha-
zel z katafalku, na kterém v Pantheonu
Narodniho muzea lezela v bfeznu 1930
rakev Aloise Jiraska, podle néhoz bylo
plvodné divadlo v Husové sboru po-
jmenovano.”
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Miluvi Fidel, slysi ho davy a Marquez

listopadu 2016 v devadesati letech a jeho bratr to sice

na Kubé uz netahne, ale Zije a zlistava ve hre. Stejné

tak tri tamni svatky. Prvni leden pripomina triumf revolu-

ce (1959), 26. Cervenec lapsus pri napadeni kasaren Monca-

da v Santiagu (1953) a 13. srpna mival narozeniny uz od roku

1927 Fidel Castro. Kdyz byl u moci, navstivil béhem nich vzdy

Radla (*1931), ale i spisovatele Gabriela Garciu Marqueze
(1927-2014).

Ze byl i Castro prvotiidni vypravéd, tusi kazdy, kdo kdy sle-

doval kterykoli jeho projev, a dokonce se da vahat, kolik pro-
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Uplynulo sto let od narozeni Fidela Castra. Zemfel 25.
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V ATELIERU akademického sochate Otakara Marcina v Lestiné u Svétlé nad Sazavou

cent jeho tspéchu a charismatu stalo na té schopnosti. Casto
daval k dobrému ,horor* z ¢asu, kdy zacal studovat v Hava-
né prava a jesté hledal pronajmy. Slusné penize mu, pravda,
chodily, otec byl bohaty statkar, a tak mohl Fidel dorazit na
schiizku s budoucim domacim v absolutné nejlepsim obleku.
Rekl uctivé, Ze rovnou zaplati dva mésice dopredu, nacez za
onu cenu zvladl zit u stejnych prostacka Ctyri mésice, nez se
zdychl po anglicku. Ze to byla taky jejich neopatrnost, je jas-
né, a Castro rad zdiraznoval (i kdyz sebeironicky), Ze mu finta
vychazela opakované. A pointa? Uzival vétu: ,No, a v Havané
musi porad byt lidi, co mé, ha ha, doted honi*

Banalni historka? Jisté. Ale on mél okouzlujici schopnost
podobna dobrodruzstvi poslucha¢tim prodat, tak jako ta z
partyzanského zivota (v Sierra Maestra), i kdyby ¢aste¢né vy-

IVO FENCL

bajena. Fascinoval vnimatele, byl jim hrdinou od pftirody, jiz
ta ho modelovala. Prosté... ,Narodil se v kosili* I jeho body-
guard Juan Reinaldo Sanchez piSe ve vzpominkach: ,Nechali
bychom se pro n€j rozsekat na kusy! To my, osobni strazci,
jsme byli jeho rodina.*

Rad vyuzival k potapéni a relaxaci ostrov Caio Piedra, okles-
tény od v§eho ruchu, a dlouho tam pftijimal co pravidelné hos-
ty jen dva muze. Laureata Nobelovy ceny (1982) Marqueze a
pritele Antonia Jiméneze, figuru revoluce a geografa. Marquez
sice oficialné bydlel v Mexiku, ale nemél to zapotiebi; Castro

mu vénoval cely ,dim protokolu“ ve 146. ulici ¢tvrti Playa a

Foto: Ivo HAVLIK

spisovatel tu mél bazén, kuchare a Mercedes-Benz se Sofé-
rem. Pro absolutné nikoho na Kubé to nepredstavovalo pro-
blém, proc¢ taky, a Marquez byl u Fidela peceny vareny. Castro
mu tikal bud ,bratre” (mi hermano) nebo ,Gabe“. Roku 1984
spisovateli zpola Zertem navrhl, aby kandidoval na kolumbij-
ského prezidenta. ,Podporovali bychom té z Kuby v§emi pro-
stredky,* ujistil jej, ale psavec daval prednost jinym slastem
a podobna dobrodruzstvi neodpovidala jeho povaze. Mozna
to Castro chapal uz pred onou formalni nabidkou; neda se
navzdory tomu vyloucit, Ze by koncem osmdesatek Marquez
volby vyhral, kdyby vzal Castriiv napad vazné a za vlasy!
Postavou vysoky Fidel byl potapéc jako fik. Mél obdivuhod-
nou kapacitu plic a bez problémi se dostal do deseti metrt.
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Mista bohata na ryby mu vytipovavali za Gsvitu a hlasili, kdyz
procitl. ,Tak co pro mé mate dnes?“ ptal se, nez nasedl na
Aquaramu II., kde mu pak nazuli ploutve. Potapél se s body-
guardem, ktery mél dvé pusky: harpunovou a pneumatickou.
Druha byla pouze na Sipky (s oblym hrotem), které ale zvlad-
nuly odradit Zraloka.

Harpunu bral Fidel do ruky jenom v momenté¢, kdy stfilel,
a na sousi byvaly pocetné tilovky rovnany na molu a tridény
dle druhti na langusty, zlaté parmy, moi'ské parmy atp. JistéZe
stoji za zminku, Ze obdobné lovila i jeho Zena.

Dnesni Raul charisma postrada, ale s jeho historickym vy-
znamem nepohneme. JeSté za Batisty se primkl uz pred Fide-
lem ke komunistické sfére a byl to on, kdo bratrovi predstavil
Che Guevaru. Spousty Kubanct mély ostatné Raula vzdy za
skute¢ného ,budovatele” rezimu, ba Sedou eminenci. I kdyz
soubézné podléhali rétorice a kouzlu jeho bratra-vizionare.
To se jim stalo, ale vnimali, Ze je Fidel moc impulzivni a po-
strada, a to si dnes malokdo uvédomi, organizac¢ni schopnos-
ti. Ty Ratl ma. Dodnes. A byl to Radl, kdo gerilu metodicky
predélal na profesionalni armadu, ktera mohla az do Angoly,
at si o tomhle dobrodruZzstvi myslime cokoli. Podle vSeho to
byl také Ratl, kdo organizoval vojensky zabor vétSiny hospo-
darstvi, zatimco Fidel by to ,nedal”. Hotely a benzinové pum-
py, lodarstvi, markety, servisy, stovky obchod, restaurace,
banky. Pronajmy aut cizincim by jenom charismatem pod
palce nedostal. A to Ratla je navic nutno chapat jako skutec-
nou hlavu rodiny Castrd, zatimco Fidel Zil hodné sam sebou a
paranoidné byl posedly zvukovymi zaznamy.

Nahraval vSe, nebo s malymi vyjimkami, a vychazel ze zna-
mého postiehu, Ze se da vyslovené pouzit proti vam. Roku
2002 to podcenil mexicky prezident. Den pred vrcholnou
schiizkou OSN totiz telefonoval na Kubu a na Fidela tlacil. Co
vic, ekl, Ze bude na setkani obtizny, takze by ho mél zkratit.
Vyslovil i jisté véci ohledné USA a rozhovor trval 16 minut.
Castrovi nejsou orezavatka, takze Fidel nechal telefonat vysi-
lat na veskerych latinskoamerickych televiznich kanalech a v
dobé, kdy uz existoval i kanal YouTube. A Mexic¢an? Pochopil,
ze je lokaj Washingtonu, a spachal politickou sebevrazdu.

Fidel Castro vladl na Kubé demokraticky, ale v nécem i jako

absolutisticky monarcha. Slouzila mu Rada statu, jiz predse-
dal, a ministerstva vnitra a ozbrojenych sil. De facto byl fedi-
telem holdingu jménem Kuba a nezda se mi to chybou. Ale
taky se rika, ze kazdy jeho rozmar se mohl stat skutecnosti.
Byl ostrov opravdu jeho hracka? Citil to podobné? Mozna se
mu dokonce zdalo, Ze tak jenom rozsifuje tatovu usedlost?
To je prehnané. Ale mél k dispozici celou narodni pracovni
silu a v mnohém stal nad zakony. Vzdy prahl osvobodit se od
kontroly a jisté, zil az spartansky, ale i jako princ, ktery se
neohliZi na atratu. Fond ,reserva del Comandante* byl zalo-
zen v Sedesatych letech a vstrebaval penize punkcemi z hos-
podarské ¢innosti; ur¢ili jej pro ,Comandanteho“ a popravdé
receno se pon¢kud vymkl kontrole; Fidel Castro ho vyuzival
jako kapesneé.

Jako knihy, jez nan zaptsobily, oznacoval Quijota a Bidni-
ky. Kdyz sedél ,za katrem* (1953-1955), cetl i Balzaca. ,V Ko-
munistickém manifestu je znat Balzactv stylisticky vliv,* fekl
v rozhovoru Ignaciovi Ramonetovi. ,Bez néj by Manifest ne-
mel takovy tspéch. Coz je paradox, protoZze Balzacovo dilo
neobsahuje nic marxistického. M€l v sobé naopak zakore-
néno spoustu monarchismu a nejvétsim jeho pranim bylo
ziskat Slechticky titul; zatimco umiral hlady s tim, co mu
platili. Velka iluze jeho Zivota! Neubira mu literarni zasluhy.
S Dostojevskym, Tolstym, Galdésem a Hugem patii mezi ty
evropské romanopisce 19. stoleti, které nejvic obdivuji.*

Fidel byl elektrizujici osobnost a umél nadchnout kazdého,
kdo sledoval jeho projev. Na predstaveni srovnatelné s recni-
kem Castrem nenarazite v zadné manézi Zemé - a nikde jinde
taky ne. Mél intuitivni smysl pro dlouhé pauzy a upirani oci
do davu, ktery zvladal i gesty krotitele. Jak napsal Marquez,
projevy zacinal témér neslysné. ,Ale vyuzije kteréhokoli za-
blesku, aby postupné ziskaval terén, pid po pidi, az ve finale
machne tlapou a zmocni se vas a zmocni se celého poslu-
chacstva. Inspiruje - a dojde to aZ do stavu neodolatelného a
osliiujiciho plivabu, ktery ale popiraji vSichni, kdo nikdy ne-
méli to potéSeni ten stav zazit."

Zdroje: Ramonet: Zivotopis pro dva hlasy; Sanchez: Skryty Zi-
vot Fidela Castra.

Sousto pro soucasniky prilis velikeé

yden co tyden ma Ondrej Horak

I v Orientaci stranku o nékteré li-

terarni novince z produkce u nas

nebo v zahraniéi. Jeho nazory vzdy staly

za precteni, Casto slouzivaly ¢tenartim

jako upozornéni, zda knihu ¢ist, anebo
ani nevzit do ruky.

Letos 18. Cervence se rozepsal o prv-
nim ¢eském vydani Pomalosti, prvniho
romanu, ktery Milan Kundera napsal
francouzsky. Stat ZPOZDENY EXPRES
KUNDERA JE V CiLI se nemile dotkla
ctiteli autora nejen Zertu a Smésnjch
lasek, ale i Slavnosti bezvyznamnosti,
jak vim z korespondence s prateli. Jeji
pisatel se vystavil riziku, Ze prijde o kre-
dit kritika hodného divéry. Také jsem
si zprvu kladl otazku, ma-li zapotrebi
zhanobit tak urazlivé ostrymi slovy jak
Pomalost, tak jejiho autora.

Hricht, jichz se Milan Kundera udaj-

né dopustil, cituje se v Horakoveé ¢lanku
vic nez tricet. Kundera se pry v Poma-
losti ,stavi do pozy literarniho a inte-
lektualniho giganta®, vypravé¢ romanu
»-manipuluje bezostyS§né postavami, jak
potrebuje, aby tak mohl manipulovat se
Ctenari“; pravé pro ,verbalni manipulaci
meénici Zivot fady postav* se pry Kun-
derovi, autorovi prvni Smésné lasky a
Zertu, zamlouvaji Vivant Denon a Cho-
derles de Laclos, a nepiSe se, Ze pravé
on sam ukazuje, ze ,ten, kdo manipulu-
je, se ve finale jako vitéz citit rozhodné
nemuze"“; naopak, podezreni ze snadné
manipulace se C¢tenafi (,mdzu s vami
manipulovat“) vznasi i pri dezinterpre-
taci Pomalosti.

Kundera udajné ,chce Ctenare ohro-
mit svou moudrosti, fika jim nepfimo
»jsem vyjimecny (...), jsem moudry a se-
bevédomy*. Francouzské romany Kun-

MILAN BLAHYNKA

derovy ,de facto ani romany nejsou.
Jsou to ,romanové Kkostricky", jichz
snad sam Kundera chté€l ceského cte-
nare ,uSetfit", kdyz se pry jen vymlou-
val, Ze nema Cas je poceStit, a sverit
preklad komukoli odmital. V dobé, kdy
francouzské romany psal, byl ,cisat uz
nahy“ - a ted vidime, Ze pry ,musime
vystadit s romany napsanymi Cesky a ty
francouzsky psané klidné muzeme po-
nechat jiné kulture. Nebot jsou uz pou-
hym rozmélnénim ¢i nastavovanim®, a
jak se v dalsim odstavci docitame, ,trpi
ubyvanim déje, présvitnosti postav, a
to mozna proto, zZe se s tim autorovi uz
zkratka nechtélo délat.“ ,Jakoby Slo spi$
o eseje, kde se obcas mihne néjaka ins-
cenovana scéna. Treba proto, aby vyva-
zila intelektualni dojem.”

Liny autor, ale presto manipulant

Pokracovani na dalsi strané



s postavami i Ctenari, si v Pomalosti
,pomaha erotickou hrou“ a vulgarismy
(mravokarce si neklade otazku, zda vul-
garnost neakcentuje az preklad), ,struk-
tura romand“ psanych ve francouzstiné
neni ,vzdy pevna“ (kdyby byla pevna,
jisté by se ji vytkla strnulost). Kundera
sice ,opakoval, Ze chce zmizet za svymi
dilem*, ale pritom neustale ,mezi néj a
Ctenare vstupoval“; nakonec je prirov-
nan ke ,starcim s kytarou‘, jejichz dila
se prestala prodavat (tu prirovnani kulha
na obé nohy, Kundera se prece prodava
stale vyborné), ale starci uz ,nedokazou
tvorit tak, jak to kdysi délali jako mladi
kluci...“ Jiz predtim je Ondreji Horakovi
autor Pomalosti ,ten stary voyer*.

Co Horaka vedlo nebo kdo ho naved!
a primeél, aby takto zkusil odrovnat ze-
snulého autora, dlouho u nas oficialné

nezadouciho, dnes s pompou (né€kdy i
falesné) uctivaného, autora bez nadsaz-
ky svétového formatu?

Jedno vysvétleni nabidl kritik v Orien-
taci sam, to tam, kde v citatu z Denona
Jjako bychom citili pohrdani, zaroven
vSak od toho, kym je pohrdano, vyzado-
vana oddana poslusnost. Véta z Deno-
na, ktera pry by se dala charakterizovat
jako ,role idealniho ¢tenare Pomalosti®,
zni: ,Citil jsem, Ze mi byla z oc¢i snata
paska, ale nepostrehl jsem pasku, ktera
mi byla upeviovana:“

Kde je v tom jaké pohrdani a jaka po-
slusnost? Podezirat Kunderu z pohrdani
Ctenari mtze jen, kdo je prosté sprosté
podeziivavy, a podezirat ho z vyzadova-
ni oddané poslusnosti znamena necha-
pat, Ze kazdy autor je Stastny, kdyz jeho
dilo Ctenari ¢tou pozorné.

Jesté vtiravéjsi otazka se nabizi
nad potmésilym pokracovanim v po-
dezirani: ,Nékteri by v tom jisté mohli
zahlédnout pric¢inu toho, proc¢ se léta
ukryvajici romanopisec v roce 2018
seSel v PariZi se soucCasnym ceskym
premiérem. Pricina je davno znama a
neni ji tfeba krkolomné hledat v sou-
vislosti s obviflovanim Milana Kunde-
ry z toho, Ze Ctenari pohrda. Tehdejsi
Cesky velvyslanec Petr Drulak vyjednal
s premiérem, ze nas stat konec¢né vrati
Milanu Kunderovi statni ob¢anstvi, kte-
ré mu bylo proti jeho vtli v roce 1979
odnato. Premiér se vypravil do ParfiZe,
aby Kunderovi nase statni obcanstvi
oficialné vratil. Bylo snad néco $patné-
ho, Ze se Milan Kundera s premiérem
sve vlasti ,neseSel“ v Parizi, ale - coZ je

Pokraéovdni na dalsi strané



jen zdanlivé nepatrny rozdil - za téchto
okolnosti ho a jeho Zenu spolu se svou
Zenou prirozené uvital ve svém pariz-
ském byté?

I kdyby nedoslo k této prileZitosti,
jak se otfit soucasné o Kunderu i pre-
miéra, musel by se kritik z Orientace
pokusit autora Pomalosti setrit. Vac-
lav Erben cCasto nepékné stirany vzdy
znovu tikal, Ze ani zaslouZeny tspéch
se u nas neodpousti. Plati to asi vSude.
Victor Hugo jeste za svého exilu dedi-
koval Anglii glorifikaci jejiho basnika
svou knihu William Shakespeare: LRi-
kam Anglii, a je to pravda; nebot pro-
slula jako zemé svobody: V té knize, u
nas malem neznamé, Hugo na mnoha
strankach cituje, jak se Shakespeare,
jeden z nejvetsich génit svetové kultu-
ry, ve své zemi téZce prosazoval a jak
velké osobnosti (napriklad stale znovu
Voltaire) i ve Francii popiraly velikost
jeho dila, a to po cela staleti. Byl to bas-
nik, ktery zkratka predbéhl svou dobu.

U nas se to stalo Karlu Hynku Ma-
chovi. Ani samouk Slavomir Tomicek,
ktery nazval ve své recenzi Maj skva-
rou a Machu rymotepcem, nebyl zadny
hlupak, k staru to dotahl na povéreni
prednaset o Ceské literature na uni-
verzité, Josef Krasoslav Chmelensky,
ktery byl ,vzdélan v klasické literature
némecké a usiloval o vytvoreni narodni
kultury vysoké umeélecké trovne“ (jak
napsal Rudolf Havel), sice Machovi ne-
upira v recenzi Méaje basnicky talent,
ale M3j prikre odmita, a jesté po deseti
letech sam slavny uc¢enec, v mladi ni-
koli marny basnik!) P. J. Safafik napsal:
»,Maj pana Machy nechci posuzovati:
nedospélat tato basen pro kritiku.”

Jen recenzenti v ciziné a jen basnici
nezatiZeni pojetim poezie jako pomoc-
nice ¢eského narodniho obrozeni, slo-
vensky basnik Karol Kuzmany, z Ces-
kych basnikli generace nerudovska, se
k Maji prihlasili a obdivovali ho. Pripad
prvniho obhajce Machy véetné Maje
Karla Sabiny je zvlastni: kromé osobni-
ho pratelstvi s Machou zrejmé nesdilel
povinnost bezvyhradného i formalniho
podrizovani poezie narodni politice.

Po tomto pripomenuti dnes uz obec-
né znamé kauzy Machova Maije nelze
panu Horakovi mit za zlé, Ze odsoudil
roman Pomalost a s nim i jeho autora,
ktery si dovolil predbéhnout dobu a jeji
vzdélanost. Nemohl jinak, tak jako To-
micek, Safafik, Chmelensky, Tyl, kteti
v oddanosti praci na ¢eském narodnim
obrozeni nemohli nez Maj odsoudit;
nemohli mu odpustit, Ze jeho nepopi-
ratelna sugestivni basnicka virtuozita,
kterou oceriovali a snad mu i zavidéli,
nezaprahla se do sluzby narodni ces-
ké politiky. Soudili podle zasady poz-

dé&ji hlasané na vSech moznych mani-
festacich a demonstracich: ,Kdo nejde
s nami, jde proti nam® ,ten kdo stoji na
chodniku, ten zrazuje republiku®.

Ondrej Horak je tak oddan myslen-
ce obrany euroamerické civilizace, Ze
viibec samozrejméeé nemuze prominout
Milanu Kunderovi nechut podilet se
svym dilem a Zivotem na této obrané
a nyni ve francouzsky psanych roma-
nech se dokonce distancuje od svéta,
v némz dosahl svého az mimoradné-
ho uznani a proslulosti. Je to paradox.
Roman Zert napsal Kundera podle jeho
slov ne jako roman politicky, ale praveé
diky roku 1968 (tedy aZ po jeho ¢eském
vydani) silné se nabizejici politické in-
terpretaci se prosadil v Sirém svéte.
Politicky vyklad jeho dal§ich romant
prispival k jejich vifelému prijimani za
zeleznou oponou i k jejich zatracova-
ni (u nas) anebo jen k jejich opatrné-
mu prijimani pred ni. Pomalost uz svou
opozici kultu rychlosti je cizi svétu,
kde siln€jsi, rychlejsi, bezohledné&jsi
vitézi. Nadto jeji autor dojemné smes-
nou postavou badatele jen omylem
perzekvovaného u nas a po listopadu
1989 stejnym omylem pokladaného za
hrdinu, jemuz je doprana chvilka sla-
vy, dovolil si (v zajmu pohledu na déje a
déjiny v jejich zdanlivé zlomyslné slo-
zitosti) dotknout se kultu domacich
mucedniki.

K tomu nemohl Ondrej Horak ml-
Cet, a dobte, Ze nemlcel. Bezdéky tak
vyjevil, v ¢em zaostavame za svétem,
ktery se citi tak silny, Ze mu nevadi,
kdyz si autor strili z teatralnosti a falSe
svych politikt (v Pomalosti Berck a Du-
berques) ani z priSerné zemépisné ig-
norance nejen jejich, pokud jde o zemé
ve stifedni Evropé. Horakav nazor jak
na roman, tak na autora je zcela po-
chopitelny. Neopraviiuje ho ale tvrdit,
Ze nedorozumeéni, k némuZ dojde na
entomologickém kongresu, je ,takove
usnazengé, upatlané, neprekvapivé*,

Cesky badatel Cechofipsky, ktery
zi'ejme seridozné pojednal o jedné mus-
ce anapadité ji nazval v dobé prazského
jara prazskou, byl pozvan na kongres,
aby kone¢né mohl ve svété publiko-
vat, co mu nedovolovaly po dvacet
roklt poméry v jeho vlasti. Povazovan
mylné za hrdinu odboje, je uvitan tak
viele, Ze ho to prekvapi a zaskoci, tak-
Ze misto, aby vystoupil s pripravenou
ucenou prednaskou, podlehne dojeti a
na prednasku si vzpomene, az po di-
kivzdani koleglim odejde od recnické-
ho pultiku, aniZ z ni cokoli rekl. Pak se
za promeskanou Sanci stydi. Je smées-
ny? Ne. Je dojemny. Ale v jeho kormut-
livém pribéhu neni nic ,usnazeného*
a ,upatlaného®, pro Ctenare, ktery se

nedojima, je naprosto vécny. Zato celé
nedorozumeéni, poc¢inaje sympatickym
usilim nesiky ucence obhajit vysoce
ucelny a krasny cCesky pravopis, je pro
Ctenare predem nezaujatého proti na-
ramna zabava.

Horakovo odmitnuti Pomalosti a je-
jiho autora, piSiciho francouzsky své
posledni ¢tyfi romany, je tak drsné a
totalni, nebot se neciti ojedin€lé, aniz
se o tom zminuje. Profesor univerzity
v Padové Alessandro Catalano v roz-
hovoru s Danielem Konradem rika, Ze
francouzska kritika prijala Pomalost
»S urcitymi rozpaky“, Ondrej Horak si
mysli, Ze francouzsky psané romany
»pusobi rozpacité i v ceském prostre-
di“. Oba zaznamenavaji jen negativni
ohlas? Prof. Catalano jisté ne, to jen tak
podle ¢lanku Konradova vypada. Tam i
zde nemaji mnozi Kunderu radi, ale ve
Francii i u nas byl a je ohlas také vysoce
pozitivni. Ve Francii byl autor Pomalos-
ti nazvan spisovatelem francouzskym
ve vSem vsudy, jak uvadi komentar v
gallimardovské reprezentativni edi-
ci Pléiade. U nas uz roku 1996 uvitala
Pomalost studie M. K. Cechotipsky de la
douce France v mési¢niku Host (knizné
pak v mych Sedmi kapitolach o dile Mi-
lana Kundery 2019). O tom ¢tenari Ori-
entace nemaji nebo nesméji veédét?

Nakonec jes§té poznamka k faktu, ze
vétSina Ctenaru se v politickém cteni
Kunderova dila romanového shoduje, a
prece neshoduje s tim, jak je ¢te a hod-
noti Ondfej Horak. Zijeme u nas a lec-
kde nejen u nas politikou, pretrasanou
v hospodach i domacnostech, Spinava
politika se hleda a nékdy pravem, jindy
naopak ve vSem, co se mizerného d¢je,
a tak vlibec neni divu, Ze politicky se
vnimaji i dila jako politicky nezamys-
lena, politicky vsSak interpretovatelna
jako pravé Zert. Snadno pak lze spat-
rovat v Kunderovi autora politického
proti jeho vili a proti jeho vyslovnym
prohlagenim. Ctenafi si vSak oblibili
Kunderu pro - velkym slovesnym mis-
trovstvim navozeny - humanisticky
kriticky pohled na svét, pohled nikoli
zredukovany na jeho politickou stran-
ku. Proto absence politiky v Pomalosti,
chyba v o¢ich kazdého, kdo si Kunderu
ceni jen pro politické pasaze v Cesky
psanych romanech, vét§iné ctenara
ani u nas nechybi a vysméch politice v
poslednim romané, ve Slavnosti bezvy-
znamnosti, je jim primo sympaticky.

Zda se, ze Milan Kundera je pro své
soucasniky sousto piiliS velké, jako
byl kdysi u nas Macha. Potrva vic nez
jednu generaci, nez dojde uznani i od
potomki téch, ktef'i mu zatim jeSté ne-
mohou prijit na jméno?



OTAKAR MARCIN: Milenci; drevorezba

»Ahoj Jani,* oslovila mé Sediva pani, ktera
tlacila do mirného kopce kocarek s dvoj-
catky. Majovy vitr ji povival odrostlou ksti-
ci a vlasy ji zCasti prekryvaly tvar.

Hledim na ni nevéricné. Kdo to je?
Nespletla si mé s nékym? Ale ne, vzdyt to
je prece Jana, moje jmenovkyné a drivéjsi
kolegyné z administrativy!

»Nepoznalas mé na prvni dobrou, Ze?
Nejsi sama, zaculila se na mé tim svym
zndmym, mirné ironickym Usmévem.
,Prosté jsem si prestala barvit vlasy, to je
celé.

Pak uz nasledoval vodopad informaci
z jejiiz mé strany.

Ona: Ta dvojcatka jsou od starsiho syna,
jsou to mali Prazacci, jen prijeli na dva dny
potésit babicku, vzala jsem je na vzduch,
jsou nakrmeni a spi, ale uz se budou co ne-
vidét budit, doma na né ¢eka dvouleta ses-
tricka, je to mazec se tfemi mrnaty... no a
mladsi syn je v Brné, zlistala jsem tu sama
- ale co sama, staram se o rodice a taky o

tchyni, nenudim se, vyhliZzim dtichod, za-
tim musim jesté pracovat, koloto¢ od rana
do vecera vCetné vikendd, tak to je...

Ja: Jsem sice pres deset let v dicho-
du, ale porad pracuju, uz jen na takovy
piditavazek, fekla bych pro zabavu, vlastné
tplné zabava to neni - snazim se nezakrnét,
jenze uz mi to trva vic neZ zamlada, radsi
bych chodila do pfirody nebo néco psala, to
jsem vzdycky chtéla, beletrii, rozumis, mam
doma v pocitaci na plose slozku s nazvem
Zacni psat, plno témat - tak snad za¢nu...

Obé: Musime se sejit a popovidat si, to
bude fajn! Cinkneme si nebo si napiSeme
pres WhatsApp.

Jesté na jare jsme si vymeénily par zprav.
Drz se - mé&j se dobfe - v lété si zajde-
me sednout nékam na zahradku nebo
do cukrarny - jasné - po dovolené to do-
hodneme - nebo to radsi nechame na zari,
to snad nebude takové vedro.

* Kk *x

»Je po 1été, tak se zase hlasim, Jani. Mam
ti vyridit pozdravy od nasi sekretarky. Moc
vzpomina na tebe a celou starou gardu, fi-
kala, Ze to byla takova idylicka doba, tahlo
se za jeden provaz, chrlim ze sebe do mo-
bilu.

,No vidi§ to!“ odtusi Jana dobromyslné
a v hlase ji cinka smich. ,A jak jste tehdy
brblali, ze vas prohanim. Ptas se, kdy se se-
jdeme? Jesté vydrz, kamaradko, zrovna se
stéhuju do mensiho bytu. Co ti mam licit.
Jednim slovem dés - ozvu se, az ta kalamita
pomine.*

* k%

Rijen: ,Poiad nejsem zabydlena, ja vim,
trva mi to, ale vyckej - urcité na to pose-
zeni dojde!”

Listopad: JZe jsi pred nasim domem, Jani?
Jak to? Aha, jde§ kolem z prochazky. Jestli
muze§, moment pockej. Hned budu dole.
Povezu pravé néjaké véci rodi¢tim, rada té
aspon pozdravim jinak nez pres mobil.*

Prisla za par minut, v jedné ruce nesla
plny plastovy pytel a ve druhé néco jako
kratké Zezlo. ,Jenom jesté vyhodim ty od-
padky. Véci pro rodi¢e uz mam vSechny
zabalené v autg, néjaké krabice a nakup, to
vi§, oni sami nic tézkého tahat nemutzou,*
vysvétlovala mi. Pytel hodila do kontejneru
a to zvlastni Zezlo mi podavala. ,A tohle je
darek pro tebe!”

,Co to je?" zeptala jsem se prekvapené.

BARBORA PLACHA

,<Tomas$jedno!“ zadrmolila kratce.

,Coze?“ nechapala jsem. Sahla jsem po
podlouhlém predmétu a rozpoznala néja-
kou sosku.

»No, fikam, Ze to mas jedno, co ta so$-
ka znazornuje, néjaké bozstvo nebo co, ja
nevim. Je trochu zasla, ale kdyz si ji pékné
oCistis, jesté udéla paradu. To mas darek
ode mé, treba nosi Stésti, uvidis sama,” za-
mrkala na me.

Musela jsem vypadat hodné udivené,
protoZe Jana pokracovala: ,Ber to prosté
tak, ze je to univerzalni darek, ktery se da
pripadné posunout nékomu jinému. Ne-
musiS si ho nechat. A kdybys tu sosku tre-
ba chtéla vyhodit, samozr'ejmé taky muiZzes,
jen to nedélej prede mnou!”

»Nevyhodim, kone¢né jsem se zmohla na
slovo. ,Co kdyz fakt nosi Stésti. Dékuju ti!*

»No proto,‘ opacila Jana. Rozesmaly jsme
se obé. Jesté jsme si zopakovaly prislib, Ze
spolecné posezeni bude nejpozdéji do Va-
noc. ,Vim o dietni cukrarné tady nedaleko,"
nadhodila Jana zahadné. ,Dietni cukrarna
tady blizko? Takova existuje?“ divila jsem
se. ,Kazda je prece dietni, kdyz chces, ne?*
uzemnila mé Jana.

Nasedla do auta, odjela za rodici. Ja jsem
sosku zasunula do batohu a odkracela
domt. Musela jsem si dat na hlavu kapuci,
protoZe zacalo krapat.

* k%

So$ka Tomasjedno. Tak ji budu rikat.
Klidné to maZe byt jméno. Jana to vyhrkla
jako jediné slovo - a ja to jako jedno slovo
necham.

Stojici Zenska postava na ozdobném pod-
stavci. OduSevnéla tvar s asijskymi rysy,
splyvava riza se zahyby, ktera zakryva $tihlé
télo. Setrné jsem sosku Cistila houbi¢kou
a mydlovou vodou. NaSedly povrch pos-
tupné mizel a objevovala se plivodni barva
slonové kosti. Jesté otrit dosucha a pak si ji
dam na policku nad pocitac.

Opatrné¢ otiram spodni zahyby fizy
a myslenky mi ute¢ou jinam. Syn ma zitra
jet s autem do pneuservisu ménit letni
gumy za zimni. Skoda, Ze tak pri. A podle
predpovédi bude pry jesté vic. Treba ne,
kéZ by dést ustal.

* k k

Vérte nebo nevérte, priet Gplné presta-
lo.

Mila Tomasjedno, to ty?
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